7. NIVEL INTERMEDIO B1

7.1. Descricion do nivel

O alumnado que supere o nivel intermedio B1 podera comunicarse en situaciéns cotias
(traballo, estudos, ocio...) e en contextos de lingua previsible, nun rexistro neutro —ainda que
vacile, faga pausas e cometa algun erro— cunha razoable correccion, certa seguridade e
eficacia; comprendera sen dificultade os puntos principais de textos orais e escritos claros en
lingua estandar en situaciéns cofiecidas; sera quen de producir textos sinxelos nos que

xustifique brevemente opinions, pida aclaracions, explique brevemente un problema.

O alumnado que acade este nivel dispora dun cofiecemento basico da lingua, gozara dun
repertorio amplo de estruturas morfosintacticas sinxelas e dominara o léxico comun dos

contextos comunicativos habituais e frecuentes.

Obxectivos xerais B1:

Unha vez adquiridas as competencias correspondentes ao nivel, o alumnado sera capaz de:

Comprender o sentido xeral, as ideas principais e os detalles relevantes dun discurso breve
ou de extension media sobre temas cofiecidos, cunha estrutura clara, articulado con nitidez en
lingua estandar e a velocidade lenta, transmitido por calquera canle, sempre que as condicions

acusticas sexan boas e se poida volver escoitar.

Producir e coproducir descricions sinxelas e realizar breves discursos presentados como
unha secuencia de elementos nos que se responda a preguntas ou se confirmen informacions
sinxelas sobre temas da vida cotia, do ambito académico e da sua especialidade profesional,
cun grao razoable de correccion e fluidez que permitan manter a interaccion, ainda que sexa

evidente o acento estranxeiro e as pausas para planificar o discurso.

Comprender o esencial, os puntos principais e os detalles relevantes, en textos breves ou de
extensién media que traten asuntos cotians, habituais ou do seu interese, escritos en lingua
estandar, cunha estrutura clara e ben organizados desde o punto de vista da forma e do
contido. Extraer informacion concreta, incluso de caracter técnico, se esta € sinxela, e

identificar a idea principal e alguns detalles especificos.

Producir e coproducir textos breves e sinxelos sobre temas cotians ou da sua especialidade,
suficientemente estruturados e adecuados ao contexto (destinatario/a, situacion, propdsito) en
secuencias lineais, onde conte experiencias sinxelas relacionadas con acontecementos reais

ou imaxinados, onde se xustifiquen opinidns ou se expliquen plans.



Mediar entre falantes da lingua meta ou de distintas linguas, oralmente ou por escrito,
transmitindo o sentido xeral da informaciéon e as opinidons, sobre asuntos cotians do seu

interese, en lingua estandar.

7.2. Obxectivos especificos
Nas actividades de comprension de textos orais:
Comprender as ideas principais dun debate articulado con claridade e ben organizado en

lingua estandar, ainda que poida presentar algunha estrutura idiomatica moi comun.

Comprender anuncios e mensaxes que contefan instrucions de uso frecuente no ambito

publico, educativo e profesional da sua especialidade, expresadas en linguaxe habitual.

Comprender informacions referidas a identificacions e caracterizacions persoais expresadas

en linguaxe habitual .

Comprender informacions referidas a transaccions (aloxamento, alimentacién, servizos...)

expresadas en linguaxe habitual.

Comprender as ideas xerais dun programa de radio de temas cofecidos (boletin informativo,

reportaxe...) articulados con certa lentitude e claridade.

Comprender a lina xeral de series ou peliculas nas que se fale articulando con claridade, en

lingua estandar e nas que a imaxe e a accion conducen o argumento.

Nas actividades de producion e coproducién de textos orais:

Intervir en asuntos relacionados coa vida cotia, expresando opinions e sentimentos.
Dar informacién sobre a identificacion e a caracterizacion persoal.
Dar informacién xeral sobre un asunto de saude.

Resolver nunha viaxe case todas as situacions comunicativas previsibles (tendas, hoteis,

transporte...).

Participar en xestidons habituais nun banco, nas oficinas de correos ou noutras instituciéns

similares.

Pedir un menu nun restaurante, solicitar informaciéns sobre un menu e sobre formas de

pagamento.
Solicitar informacion simple relacionada con cuestions administrativas ou académicas.

Facer breves exposicidons previamente preparadas nas que, ademais, pode responder a

preguntas para aclarar puntos non suficientemente claros.



Nas actividades de comprensién de textos escritos:
Comprender informacion e instrucions relevantes contidas en folletos de divulgacién, anuncios

publicitarios e guias turisticas.

Comprender mensaxes electronicas, escritas con claridade, de caracter persoal ou formal do

seu interese.

Comprender instruciéns sinxelas, que poidan ter axuda de soporte visual, contidas en

prospectos de medicamentos, catalogos, libros de instrucions etc.
Comprender descricions claras e directas de persoas, acontecementos, obxectos, lugares.

Comprender noticias e artigos periodisticos breves escritos con claridade, sinxelos e ben

estruturados sobre temas cotians ou do seu interese.

Comprender correspondencia informal clara do ambito privado, e correspondencia formal

breve de institucions relacionadas co seu ambito académico ou profesional.

Nas actividades de producion e coproducién de textos escritos:
Escribir notas persoais sinxelas nas que se relaten experiencias e se expresen opinions ou

desexos.

Cubrir impresos e formularios -seguindo modelos- que requiran datos persoais, académicos,

profesionais nos que, por exemplo, se pregunten ou ofrezan explicacions (reclamacions).

Tomar notas a partir dunha reunién, dunha conferencia ou dunha aula, ainda que contefian

algunhas incoherencias.

Redactar resumos moi breves en formato convencional nos que ofrece a sua opinién, con

certa seguridade, sobre feitos concretos.

Redactar documentos breves relacionados coa sua propia area profesional, ainda que sexa

necesaria unha revision.

Redactar textos nos que se narran historias curtas e sinxelas que describen un feito real, por

exemplo unha viaxe.

Nas actividades de mediacion:
Interpretar durante intercambios entre amigos/as, cofiecidos/as, familiares ou colegas, nos
ambitos persoal e publico (p. ex. en reuniéns sociais, cerimonias, eventos, ou visitas culturais),

sempre que poida pedir confirmacion dalguns detalles.

Mediar entre falantes da lingua meta ou de distintas linguas transmitindo o sentido xeral da

informacion e as opiniéns.



Tomar notas escritas sinxelas para terceiras persoas recollendo os puntos e os aspectos mais
relevantes, durante unha presentacion clara e directa nunha variedade estandar da lingua,

sobre temas conecidos ou habituais.

Resumir por escrito os puntos principais expresados en conversacions, entre duas ou mais
persoas interlocutoras, claramente estruturadas, articuladas a velocidade normal e nunha
variedade estandar da lingua, sobre temas de interese persoal ou do propio campo de

especializacién nos ambitos académico e profesional.

7.3. Competencias e contidos
Os contidos presentados en cada nivel tefien un mero caracter orientador, constitien un
inventario baseado nun principio progresivo da educacién, de ir incorporando cofiecementos

novos sobre unha base de cofiecementos anteriores que se mantefien vivos e activos.

Contidos socioculturais e sociolingiiisticos:

Teranse en conta as seguintes areas: a vida cotia, as relacions persoais e profesionais, as

convencions sociais e a linguaxe corporal.

Contidos estratéxicos:

1. As estratexias de aprendizaxe danlle a posibilidade ao alumnado de regular a sua
aprendizaxe, asi como de transformar e xestionar a nova informacion da lingua obxecto de

estudo. Asi o0 alumnado podera:

- Explicar o que sabe, como o aprendeu e dirixir a sua aprendizaxe para seguir aprendendo.

- Planificar a propia aprendizaxe establecendo os seu propios obxectivos a curto e a longo
prazo.

-Organizar o material de aprendizaxe cos instrumentos de apoio necesarios (manuais,
caderno de aprendizaxe...).

- Autoavaliar o propio proceso detectando os erros e os logros nas tarefas.

- Utilizar todos os medios ao seu alcance (Internet, proxectos sobre diversos temas, axuda
doutros/as falantes...)

-Repetir, recofiecer e usar modelos de lingua etc.

-Relacionar a informacion nova con cofiecementos previos.

-Deducir e establecer relacions entre as linguas cofiecidas.

-Resumir para comprender e producir textos orais ou escritos.



2. As estratexias de comunicacion permiten mobilizar os propios recursos para pofier en
funcionamento as actividades de lingua, asi como establecer e manter a comunicacién cos

medios linguisticos dispoiibles. Asi, o alumnado podera:

-Activar e procurar cofiecementos previos sobre a lingua, a situacién, os contidos, as
persoas...; informarse se hai axudas visuais etc.

- Identificar o tipo de texto para adaptarse a sia comprension.

-Tomar conciencia do que se quere aprender: do contido xeral, da informacion especifica,
da informacion polo miudo.

-Establecer hipéteses e inferir outros tipos de informacions a partir de elementos
paratextuais (entoacion, velocidade...) e extratextuais (imaxes, graficos, fotografias...).

-Restablecer e anticipar posicions en relacién ao que segue no texto (palabra, frase,
resposta...).

-Reformular hipodteses sobre o contido e o contexto a partir da comprensién de novos
elementos do propio texto, utilizando o seu cofiecemento e experiencias.

-Asegurar a comprension, repetir o comprendido, preguntar sobre o dito, volver escoitar o
texto tendo en conta determinados aspectos.

- Solicitar repeticions, pedir que se explique unha palabra clave, dicir que non se entendeu.

-Reconecer as dificultades de comprension, debido a posibles factores de distorsion, a

velocidade coa que se expresa etc.

Contidos funcionais:

Usos sociais da lingua:

Desculparse por algo e reaccionar ante a desculpa.

Escribir notas de agradecemento e desculpa.

Presentarse e presentar a outras persoas.

Reaccionar con expresions que amosen o sentimento adecuado & situacion.

Proponer, aceptar, rexeitar invitacions e propostas.

Control da comunicacion:

- Solicitar aclaracions ou repeticions ante dificultades de comprension.
- Referir informaciéns, propostas e peticidons formuladas por outras persoas.

- Pedirlle a persoa interlocutora confirmacién da comprension.

Informacion xeral:

- Describir persoas desde o punto de vista fisico, do caracter e do estado de animo.
- Describir obxectos e aparellos en relaciéon coa sua utilidade e funcionamento.

- Preguntar e responder sobre o estado fisico e animico.



Relatar accions e circunstancias pasadas.

Dar e pedir informacion sobre sucesos pasados.

Informar de actividades no pasado consideradas no seu punto de partida.

Solicitar informacion sobre servizos.

Coinecemento, opinidns e valoraciéns:

- Expresar a necesidade ou o desexo de facer algo ou de que suceda algo.
- Expresar gustos, afecciéns, teimas etc.

- Expresar sensacions e percepcions: medo, dificultade etc.

- Explicar un sintoma dunha enfermidade.

- Falar do futuro e facer hipoteses.

- Pedir e ofrecer consellos e recomendacions.

- Explicar un problema de xeito sinxelo.

- Protestar e reclamar por un servizo.

- Dar e pedir informacion con distintos graos de seguridade.

Organizacioén do discurso:

Pedir, tomar e ceder a palabra.

Reaccionar e cooperar na interaccion.

- Introducir un tema en situacions formais e informais.

Enumerar, opofier e exemplificar, cambiar de tema.

Enunciar o peche do discurso e pechalo.

Utilizar as convencidns propias dos textos e discursos que manexan.

Contidos discursivos:

Traballarase a seguinte tipoloxia de textos orais:

- Anuncios publicitarios

- Instrucions e indicacions

- Conversas formais e informais

- Debates e discusiéns formais

- Entrevistas de traballo e académicas, consultas médicas...

- Enquisas

- Audiovisuais: peliculas, programas de lecer, telexornais, documentais, material gravado
- Presentacions

- Cancions

- Representaciéns teatrais



Traballarase a seguinte tipoloxia de textos escritos:

Anuncios publicitarios e anuncios por palabras

Correspondencia persoal e formal: cartas comerciais, reclamacions, notas e mensaxes...
Textos xornalisticos: noticias, reportaxes, cartas ao director, entrevistas...
Informes, resumos e esquemas

Textos literarios: contos, relatos breves, poemas, teatro...

Novelas gréficas, bandas desefadas e tiras comicas

Documentos oficiais: formularios, impresos, instancias...

Documentos comerciais: contratos, facturas, cartas comerciais...
Catalogos

Manuais de instrucions

Guidns

Curriculo

Dicionarios

Prospectos

Receitas de cocifa

Adivifas

Biografias

Contidos sintacticos:

Flexién de xénero e numero do substantivo e do adxectivo

Posicién e gradacion do adxectivo. A comparacién

Pronome ténico e atono. Presenza e ausencia. Funcién de suxeito e complemento
Determinantes. Artigo, demostrativo, posesivo, indefinido, cuantificadores

Posicién e concordancia dos elementos da oracion

Uso da impersonalidade

Usos do tempo de indicativo e subxuntivo en verbos regulares e irregulares mais frecuentes
Uso do imperativo afirmativo e negativo

O aspecto. Incoativo, durativo

O modo. Expresién de cortesia, desexo, recomendacion, condicion

O discurso referido: estilo directo e estilo indirecto

Réxime preposicional con verbos frecuentes

Adverbios. Usos e formas mais frecuentes

Conxuncions coordinantes e subordinantes mais usuais

Posicion e concordancia dos elementos oracionais

Oracion simple: enunciativa, afirmativa, negativa, interrogativa, exclamativa, impersoal
Oracion composta. Coordinacion

Oracion composta. Subordinacion: de relativo, temporais, lugar, modo, causais, finais,

condicionais



- Correlacién temporal nas oracions
- Uso de conectores propios do nivel

- Gramatica textual. Procedementos de organizacion estrutural de textos orais e escritos

Contidos léxicos:

- Actividades artisticas: musica e danza, arquitectura, pintura e escultura, literatura,
fotografia, artesania, cine e teatro, novas manifestacions artisticas...

- Actividades econémicas e comerciais: comercio, entidades e empresas, industria...

- Alimentacion: dieta, nutricién e gastronomia...

- Ciencia e tecnoloxia: avances cientificos e tecnoldxicos, tecnoloxias da informacién e da
comunicacion...

- Clima, condicions atmosféricas e ambiente: paisaxe urbana e rural, meteoroloxia,
natureza, ecoloxia e problemas ambientais...

Educacion: o sistema educativo, innovacions, problemas e conflitos...

Identificacion persoal: titulos e tratamentos, biografia, valores persoais, afecciéns...

Informacion e medios de comunicacion: prensa escrita, television e radio, Internet....

- Politica e sociedade: institucions, formas de goberno, conflitos e movementos sociais,
modas e tendencias sociais...

- Relaciéns humanas e sociais: tipos e formas de relacions sociais, celebracions e actos
familiares, sociais e relixiosos...

- Saude e coidados fisicos: movementos, sensacions e percepcions fisicas, servizos de
saude, adicciéns e drogas, medicina tradicional e alternativa, estética...

- Tempo libre e actualidade: actividades de lecer e culturais, acontecementos do momento...

- Traballo e profesion: tarefas que se desenvolven no traballo, desemprego e procura de
traballo, condiciéns laborais, seguridade e riscos laborais...

- Viaxes e transportes: planificaciéon das vacacions, experiencias persoais, problemas e
incidencias...

- Vivenda, fogar e contorna: tipos de vivenda, compra e alugueiro, mudanza e instalacion,

equipamento e decoracion...

Contidos fonético-fonoldxicos e ortotipograficos:
- Os fonemas que presentan maior dificultade.

A entoacion para acadar as funciéns comunicativas traballadas.

A adecuacion da entoacion as intencidons comunicativas.

A entoacion dos distintos tipos de oracién de textos orais e escritos.

O recofiecemento e uso das formas ortograficas.

O uso especial de mailsculas e minusculas.

As siglas e abreviaturas de uso frecuente.



7.4. Criterios de avaliacion

No relativo as actividades de comprensioén de textos orais, 0 alumnado:

Comprende o que se fala respecto dos temas mais habituais dun ambito préximo, nos que se
dean opinions e se fale de experiencias persoais, sempre que a pronuncia sexa clara e se

desenvolva sen modismos ou expresions pouco frecuentes e cunha velocidade normal.

Identifica e comprende a maior parte do contido de conversas que xorden habitualmente na
practica profesional, nas que se abordan temas relacionados co traballo, coa educacion e con

asuntos publicos, sempre que sexan conecidos e que a conversa sexa clara e ben estruturada.

Comprende e segue instrucions que lle permiten pofier en marcha instrumentos ou aparellos
cotians, manexar e instalar aparellos relacionando o texto coas imaxes que lle facilitan a sua

comprension.

Comprende as ideas principais e os detalles especificos de tipo informativo en textos orais
audiovisuais de natureza informativa (entrevistas, noticiarios, documentais...) que estean
articulados con certa lentitude e claridade e nos que se traten temas cofecidos, ainda que non

se comprendan algunhas opinions.

Comprende e segue a trama de textos e documentos audiovisuais de natureza narrativa
(peliculas, series...) nos que o nivel de lingua é sinxelo e estandar e as axudas visuais permiten

reconstruir o seu contido, ainda que se perda informacion.

Comprende e identifica palabras e ideas clave proporcionadas tanto polo texto coma polas
imaxes que o ilustran, inferindo o significado de termos a partir do contexto lingulistico e dos
cofiecementos que se poidan ter do tema, doutras linguas e das caracteristicas do medio no

que aparece a informacion.
No relativo as actividades de producion e coproducion de textos orais, o alumnado:

Interactua -inicia, mantén e finaliza- utilizando férmulas simples en conversas relacionadas con
temas cotians de interese persoal, ten un repertorio lingliistico sinxelo, as veces precisa facer

pausas para pensar o que quere dicir.

Manifesta opinidons persoais, acordos e desacordos sobre temas do seu interese persoal,

académico e profesional empregando férmulas simples.

Desenvoélvese nas transaccions e xestions mais comuns da vida cotia (p. ex. nun asunto de
saude, xestidns no banco, correos ou noutras institucions similares), sempre que as seus

interlocutores e as suas interlocutoras falen con claridade e empreguen unha lingua estandar.

Solicita e intercambia informacién de forma sinxela sobre persoas, obxectos, lugares, accions
e acontecementos dentro do seu campo de interese e sobre unha variedade de asuntos que lle

son familiares do ambito administrativo e académico, cun repertorio Iéxico propio do nivel.



Fai exposicidns breves, previamente preparadas, nas que pode responder, en lingua

estandar, a preguntas sinxelas que precisen aclaracions.

Interactiia de xeito sinxelo en intercambios claramente estruturados e resolve situacions

comunicativas previsibles nunha viaxe (en tendas, hoteis, transportes, restaurantes...).

Pode participar nunha entrevista cun patron estruturado de preguntas establecido con

anterioridade, sempre que se mantefian dentro do ambito predicible da interaccion.

Pronuncia e entoa de xeito intelixible, ainda que resulte evidente o acento estranxeiro ou
cometa erros de pronuncia -sempre que non interrompan a comunicacién- e os/as

interlocutores/as tefian que solicitar repeticions de cando en vez.

No relativo as actividades de comprension de textos escritos, o alumnado:
Comprende e localiza a informacion relevante en textos do seu interese cun fin particular,

como poden ser cartas, catalogos, anuncios publicitarios, guias turisticas etc.

Le cun nivel de comprensién global suficiente textos narrativos, orixinais ou adaptados, que

non presenten excesiva dificultade para o seu nivel, coa axuda do dicionario.

Identifica e selecciona informacion relevante nun texto extenso (xornalistico, catalogo,
folletos...), sempre que estea relacionado co seu interese ou ambito profesional, coa finalidade

de preparar, por exemplo, unha exposicion.

Segue as instrucidéns que lle permiten pofier en marcha, manexar ou instalar un aparello,

relacionando o texto coas imaxes que facilitan a sia comprension.

Comprende |éxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotians e a temas xerais ou
relacionados cos seus intereses persoais, educativos ou ocupacionais e pode, xeralmente de
xeito correcto, inferir do contexto e do cotexto os significados dalgunhas palabras e expresions

que descofiece.

No relativo as actividades de producion e coproducion de textos escritos, o alumnado:
Redacta notas simples e breves -que poden presentar algunhas incoherencias- solicitando ou

dando informacion de caracter inmediato, expresando opinidons ou desexos.

Enche impresos e formularios que demandan informacién persoal, académica ou do propio

ambito profesional nos que se pode requirir algun tipo de explicacion ou aclaracion.

Redacta documentos, resumos e informes moi breves e sinxelos en formato convencional con
informacion sobre feitos do ambito persoal, académico e do seu campo profesional, nos que

pode ofrecer a sua opinidn sobre feitos concretos.

Realiza intercambios de informacion, en situacions de caracter habitual, sobre asuntos cotians

ou de interese persoal utilizando férmulas simples.



Toma notas concisas durante unha reunién, unha conferencia breve ou nunha actividade de
aula en lingua estandar, sempre que o tema sexa cofiecido e o discurso se formule dun modo

sinxelo e se articule con claridade.

Utiliza, de xeito adecuado para facerse o bastante comprensible, os signos de puntuacién
elementais (p. ex., punto, coma) e as regras ortograficas basicas (p. ex., uso de maiusculas
€ minusculas), asi como as convenciéns formais mais habituais de redaccion de textos, tanto

en soporte papel como dixital.

No relativo as actividades de mediacion, o alumnado:

Pode facilitar a comprension entre falantes da lingua meta ou de distintas linguas transmitindo

informacions, opinions e argumentos sinxelos.

Pode facilitar a interaccion entre persoas cofecidas no ambito persoal e publico, acomoédase

ao rexistro e as funcions requiridas, ainda que non sempre o faga de xeito fluido.

Toma notas coa informacidn necesaria que considera importante, trasladaa as persoas

destinatarias ou solicitaa con anterioridade para tela dispofiible.

Identifica e reelabora por escrito a informaciéon basica ou complementaria que necesita e

transmite a mensaxe con claridade e eficacia.

Minimos esixibles en B1:

Pedir que se repita, o significado, a pronuncia, o soletreado (repaso e ampliacion)

Dicir que non se entendou especificando a parte do discurso que resulta confusa (repaso e

ampliacion)

Captar e solicitar a atencion (repaso e ampliacion)

Abrir, manter e pechar unha conversa ou unha correspondencia (repaso e ampliacién)
Tomar a palabra, invitar a intervir e ceder a palabra (repaso e ampliacion)

Empregar linguaxes non verbais para facerse entender (repaso e ampliacion)

Inferir para comprender o contexto comunicativo, o contido linglistico global, o significado xeral
de frases e expresions descofecidas, o significado especifico de palabras concretas (repaso e

ampliacion)

Utilizar todos os recursos cofecidos para xustificar a propia opiniéon ou as propias eleccions,

para sublifar o contraste, o apoio, a dubida...

Empregar un numero adecuado de sinénimos e palabras de significado afin para explicar

outras palabras



Achegar o significado dunha palabra que non se cofiece engadindo unha especificacion a un

termo cofecido da mesma categoria.
Reformular o dito para aclarar un contido.

Solicitar unha reformulacién, unha aclaracion ou unha explicacién sobre unha parte especifica
do discurso

Verificar a comprension do interlocutor

Identificar sinais de dificultade, disconformidade, aprobacion...
Solicitar ser corrixidos na propria producién e modificala
Buscar informaciéns consultando varios textos

Escanear / Escoitar diferentes tipos e fontes textuais para buscar informacions especificas

(repaso e ampliacion)

7.4.1. Tipos e instrumentos de avaliaciéon: véxase capitulo 5 Avaliacion, p. 20.

7.5. Temporalizacion



PARTE CURSO

UNIDADES: COMPETENCIAS E CONTIDOS

TEMPO

|
CUADRIMESTRE

Unidade 1: Repaso de competencias e contidos do A2:
passato prossimo / imperfecto; pronomes; conectivos
causais e temporais.

Introducién ao concepto de mediacion: falar dunha cancion,
dunha pelicula, dun programa tv ou dunha serie de ficcion,
dun personaxe famoso

Gustos e hobbies. Léxico relativo a television. Falar das
preferencias televisivas e motivalas.

Repaso do imperativo coa publicidade televisiva.

setembro

/ outubro

Unidade 2: unidade 0 de Dai!3 “Italia da scoprire”

Repaso e ampliacién de contidos A2: expresion de gustos
e preferencias relativas a aspectos culturais de Italia.
Passato prossimo de verbos con dobre auxiliar, participios
pasados irregulares.

Introducién de novos contidos: comparativo e futuro.

Unidade 3: unidade 1 de Dai!3 “Un mondo di cose”
Describir obxectos e falar do seu consumo e uso. Expresar
opinidons e puntos de vista. - Repaso dos contidos A2:
pronomes posesivos. Morfoloxia nominal (xénero, nimero,
nomes invariables)

Comparativos. Presente congiuntivo. Relativo che. Pronomi
combinati

outubro

Unidade 4: unidade 2 de Dai!3 “Emozioni e relazioni”

Falar de relacions interpersoais (persoas cofecidas,
achegadas e amigas). Falar de emociéns e estados de
animo. Describir o caracter das persoas e dos animais.
Expresar opinions e preferencias. Contar como se cofieceu
unha persoa.

Presente congiuntivo: formas irregulares. Subordinadas
relativas e obxectivas. Os relativos che e cui. O trapassato
prossimo. Alguns verbos pronominais. Adxectivos para
describir o caracter (algunhas metaforas con animais).

Unidade 5: unidade 3 de Dai!3 “Energia in movimento”
Falar de actividade fisica e deporte. Debater sobre os
valores do deporte. Instruciéns para realizar unha
actividade fisica.

Repaso do imperativo. O valor temporal do xerundio.
Alguns verbos pronominais. Os verbos sapere e
conoscere en passato prossimo e imperfetto. Alguns
comparativos irregulares. O sufixo —bile. Os prefixos
negativos in-, s- e dis-.

novembro

decembro




PARTE CURSO | UNIDADES: COMPETENCIAS E CONTIDOS TEMPO

Unidade 6: unidade 4 de Dai!3 “Cosa bolle in pentola”
Falar de gastronomia. Reflexionar sobre estilos de | yxaneiro
alimentacion e consumo. Receitas. Consellos de cocina

Unidade 7: unidade 5 de Dai!3 “L’arte ci salvera”

Opinidns sobre cuestiéns sociais e produtos culturais.
Presentar a obra dun artista. Redactar un manifesto
reivindicativo. .
Congiuntivo passato. Expresions co congiuntivo: “E giusto / | febreiro
incredibile / necessario...”, “Bisogna / occorre”.

Conectores concesivos. Pronomes indefinidos. Adverbios

en —mente.

Unidade 8: unidade 6 de Dai!3 “Esperienze di viaggio”
Falar de itinerarios e programas de viaxe. Destinos, medios
de transporte e obxectos utiles na viaxe. Expresar gustos e
opinions; vontade e expectativas.

Il A pasiva. Preposcion da. Frases obxectivas para expresar

vontade e expectativas. Nomes alterados. Verbos modais
CUADRIMESTRE | o passato prossimo.

marzo

Unidade 9: unidade 7 de Dai!3 “Diamoci da fare”

Expresar desexos. Formular hipéteses posibles. Falar de
cidadania activa. Debater sobre problemas actuais.
Congiuntivo imperfetto. Volere / piacere + infinitivo e abril
volere / piacere + che + congiuntivo. A hipotese da
posibilidade. As frases exceptuativas explicitas.

Unidade 10: unidade 8 de Dai!3 “ll mondo di domani”
Falar de tecnoloxia e domética. Debater sobre a IA, como
sera o futuro. Facer previsons futuras.

Repaso do imperativo. O valor temporal do xerundio. .
O valor causal do xerundio. Anzi, chissa, mica, magari. maio
Alguns numerais colectivos. Os pronomes relativos il/la
quale, i/ le quali. Stare per + infinitivo.

Posibles tarefas para todo o curso:

Elaborar fichas bibliograficas de lecturas feitas ao longo do ano que contenan datos do material
lido e breves textos coa trama / contido dos textos.

Crear un poster de peliculas, ficcions e material audiovisual en italiano cunha breve ficha e
codigos QR de consulta.

Realizar entrevistas a persoas italianas.

Crear playlists de musica italiana coas cancioéns traballadas na aula.



7.6. Materiais

Aconsellarase a compra do libro:

Dai!3. Corso d’italiano. S. Bacci, M. Birello, V. Morano, M. Navarro Francés, A. Vilagrasa, C.
Zambiasi, Casa delle Lingue (ISBN: 9788419273956)

Outros materiais utiles para aprendizaxe:
La Nuova Prova Orale 1, Edizioni Edilingua (ISBN 978-88-31496-84-1)

L’utile e il dilettevole 1. Esercizi e regole per comunicare. Livelli A1-B1, Elettra Ercolino — T.

Anna Pellegrino, Loescher editore, 2016.

Dizionario per immagini, Marco Mezzadri, Guerra edizioni, 2008.

I pronomi italiani, Ciro Massimo Naddeo, Alma edizioni.

Le preposizioni italiane, Alessandro De Giuli, Alma edizioni.

I verbi italiani, Silvia Consonno e Sonia Bailini, Alma edizioni.

Nuova grammatica pratica della lingua italiana, Susanna Nocchi, Alma edizioni.

Grammatica della lingua italiana per stranieri 2, Roberto Tartaglione e Angelica Benincasa,

Alma edizioni.

Lecturas adaptadas da biblioteca con audios e exercicios. Lecturas non adaptadas e

audiolibros, recursos en rede e materias especificos aconsellados pola docente.



